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INFORMAGAO

' INFORMAGAO N.2: 172/DAF/2021

ASSUNTO: Pedido de Euronet | NIPG: 2249/21
DATA: 2021/03/02
| DELIBERACAO:
‘ Deliberado em reunido de cAmara realizada em ....../......J ......,
O PRESIDENTE DA CAMARA MUNICIPAL
! Walter Manuel Cavaleiro Chicharro, Dr.
' DESPACHO: ' CHEFE DE DIVISAO:

Ao Sr. Carlos Mendes para inserir o assunto na
0D da préxima RCM, conforme despacho do Sr.

A Reunigo Presidente da Camara.

03-03-2021 03-03-2021

Th L-o(, .. e |

Watter Manuel Cavateiro Chicharro, Dr. Jl ' K
| -
Presidente da Cimara Munkipal da Nazaré __#:él_ = {n —_—

A Chefe de DivisSo da DAF
_-HelenaPola, Dra.

CHEFE DE DIVISAO: '
Exmo. Sr. Presidente da Camara Municipal

Coloca-se a consideracdo de V. Exa. a submissdo do pedido da Euronet, que se anexa, a préxima reunido da
Camara Municipal.
A consideragdo superior 02-03-2021

E “:II!:.‘;l \’ 0 :
A Chefe de Divisio da DAF

Helena Pola, Dra.






MUNICIPIO DA NAZARE
Camara Municipal W
/|
CONTRATO ,,_é#,_;
“Instalagdo de ATM " /
Aos trinta dias do més de Junho do ano de dois mil e vinte, nesta Vila da Nazaré, Edificio &os
Pagos do Concelho, perante mim, Olinda Amélia David Lourenco, Técnica Superior, exercendo

fungBes de Oficial Publico do Municipio da Nazaré, conforme designacdo operada por
Despacho do Presidente da Cémara de 16-10-2017, compareceram como outorgantes: -

PRIMEIRO: EURONET 360 FINANCE LIMITED, Sucursal em Portugal, com sede na Avenida da
Republica, 50, 10.2, Freguesia de Avenidas Novas, 1069 - 211 Lisboa, Concelho de Lisboa,
Portugal, registada na Conservatéria do Registo Comercial de Lisboa sob o numero Gnico de
matricula e de pessoa coletiva niumero 980 524 920, sucursal portuguesa de uma sociedade de
responsabilidade limitada constituida em Inglaterra e Pais de Gales com o nimero 6928422,
nimero VAT GB 100-1766-68 e a sua sede em 6Th Floor Watson House, 54, Baker Street,
London W1U 7 BU {“Euronet”), legalmente representada por Sr. Evangelos Karampasis (Mr.
Vagelis Karabasis, na versdo inglesa), na qualidade de regional Managing Director, EFT Europe,
Passaporte n.2 AN0671516 e,

SEGUNDO: MUNICIPIO DA NAZARE (MN), autarquia local, pessoa coletiva niimero 507012100,
com domicilio no Edificio dos Pagos do Concetho, Avenida Vieira Guimardes, 54, 2450-951
Nazaré, representada por WALTER MANUEL CAVALEIRO CHICHARRO, com domicilio necessario
no Edificio dos Pagos do Municipio da Nazaré, sito na Avenida Vieira Guimardes, com o Cartao
de Cidadiio n.2 08924210, 6 ZW6, emitido pela Republica Portuguesa, vilido até 05 de Junho de
2028 e com o NIF 208752790, outorgando na qualidade de Presidente da Camara Municipal, no
uso da competéncia gue lhe é conferida pela alinea a), do n2 1, do artigo 35.2 da Lei n®
75/2013, de 12 de setembro, na sua redac3o em vigor.

Verifiquei a identidade e qualidade da representagdo dos outorgantes, o primeiro pela exibi¢do
dos documentos de identificacdo supra descritos e a do segundo por ser do meu conhecimento
pessoal.
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A Euronet e o Parceiro s3o designados individualmente como “Parte” e em conjunto como
“Partes”. Tal como usado neste Contrato, “Sociedade Coligada”, significard uma entidade que

sucede, controla, é controlada por ou esta sob controlo conjunto de uma Parte.

PREAMBULO

Considerando que, a Euronet e as suas Sociedades Coligadas, inter alia, s80 proprietdrias e
operam uma rede de terminais de caixas automdticas na Europa, quer por conta prépria, quer
em nome de entidades terceiras seus clientes, as quais também processam transagBes

financeiras através de um centro de processamento associado.

Considerando que, o Parceiro é um Municipio, autarquia local, em Portugal que deseja instalar

um caixa automatico nas suas instalagBes como previsto aqui.

Considerando que, as Partes pretendem cooperar de maneira a que a Euronet possa implantar

um caixa automatico nas Instalacdes.

Tendo em consideragdo o referido acima, as Partes acordam nos seguintes termos e condicbes

a que a sua cooperag¢ao estara sujeita.

1. OBJETO DO CONTRATO

1.1.

1.2-

Nos termos das cldusulas deste Contrato, a Euronet entregard, instalard, operard e
mantera a expensas da Euronet um caixa automatico {("ATM") nas instalacBes das
quais o Parceiro é proprietdrio ou arrendatdrio em Nazaré (“Instalagbes do
Mercado Municipal, sitas na Rua Vieira Guimardes, 2450-111 Nazaré”). —--—mememe-

O ATM ficara instalado nas Instalagbes na localizacdo mencionada
especificamente no Anexo 1 ao presente (“Localizagdo”). O parceiro garantira que
a localizacdo dispora de todas e qualsquer ligagBes elétricas necessarias ou uteis
ao funcionamento do ATM, pagando as despesas associadas.

2. DIREITOS E OBRIGACOES DA EURONET

2.1 Instalagdo do ATM
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2.1.1. Nos termos das cliusulas deste Contrato, a EURONET sera responsavel por
quaisquer requisitos, notificagdes ou autorizagdes necessarias em relagdo a instalagdo e ao
funcionamento do ATM na Llocalizagio durante o prazo Contratual (tal como definido na
cldusula 4.1.3), excepto no que se refere ao fornecimento de energia elétrica ao ATM na
localizag3o em relacdo ao qual o Parceiro seré exclusivamente responsdvel pelo seu custo, —----

2.1.2. A instalacio do ATM, serad levada a cabo pela Euronet de acordo com a
legislagdo aplicivel. A Euronet envidard esforgos razodveis no sentido de minimizar, durante a
instalagdo do ATM, a perturbagiio das atividades do Parceiro na localizagéo ou perto dela. —--

2.1.3. A data de instalagdo do ATM seré acordada entre as Partes, por escrito, e serd
apensa a este Contrato como anexo (“Data de Instalacdo).

2.1.4. As partes envidardo esforgos razoaveis no sentido de garantir que a Data de
Instalagdo tera lugar tio cedo quanto possivel apos a Data Efetiva.

2.2.Funcionamento do ATM

2.2.1. Durante o Prazo Contratual, a Euronet tera direito a operar continuamente o
ATM na localizagdo e a prestar continuamente os seus servigos aos titulares de cartdes que
utilizem o ATM , daqui em diante referidos como (“Titulares de CartGes") sem qualquer
interrupcéo, restricdo ou transtorno da parte do Parceiro.

2.2.2. A Euronet envidara esforcos razodveis no sentido de minimizar a perturbagdo
das actividades do Parceiro e as Interacbes entre o Parceiro e qualquer dos seus
clientes/parceiros/convidados na Localizagéo ou perto dela.

2.3. Servigos de ATM. A Euronet tera direito, de acordo com o seu Unico e absoluto critério,

a prestar e/ou alterar qualquer combinag&o de servigo aos Titulares de CartSes através do ATM
na Localizacdo.

2.4 Configuragdo do ATM. A Euronet terd direito a escolher de acordo com o seu exclusivo

critério as marcas, as identificagBes da entidade, logétipos e as etiquetas que serdo colocadas
no seu ATM.
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2.5 Quantia mensal

2.5.1. Nos termos desta clausula 2.5, a Euronet pagara ao Parceiro a quantia de 200,00 €

(duzentos euros), acrescida de qualquer IVA aplicdvel por més pela utilizagdo da Localiza¢do
{“Quantia Mensal”).

2.5.2. A obrigagdo de pagar tal quantia Mensal iniciar-se-a na Data de Instalagdo, ficando
no entanto sujeita a quaisquer periodos de desativagdo nos termos aqui previstos, sendo
devida mensalmente durante o Prazo Contratual, Fica esclarecido que a Quantia Mensal s6 serd
devida quando o ATM for ativado pela Euronet ou pelos seus representantes e estiver em
condicbes de funcionar e processar transacbes num enquadramento real (i.e. excluindo a
realizacdo de testes).

2.5.3. A Euronet reserva o direito de deixar o ATM periodicamente fora de servico de
acordo com o seu exclusivo critério, por qualquer razdo incluindo, designadamente, por fluxos
de transagdo e de utilizagdo.

2.5.4. Na eventualidade de os trabalhos levados a cabo pelo Parceiro afetarem a
acessibilidade da Localizacdo do ATM, a Euronet n3o sera obrigada a pagar a quantia Mensal
durante qualquer periodo em que c ATM ou a Localizacdo estiverem inacessiveis.,

essseas

2.5.5. A Euronet nao ficara obrigada a pagar quaisquer importdncias adicionais pela
eletricidade fornecida pelo Parceiro na Localizag3o.

2.5.6. A Euronet ndo ficaréd obrigada a pagar qualquer parcela das despesas a respeito
de ou relacionadas com as instalagSes incluindo mas n@o limitado a impostos e custos
operacionais.

2.5.7. Comiss3o por Indicagio de Local. Para além da quantia mensal, por cada
contato fornecido pelo Parceiro a Euronet que leve a assinatura de um acordo de colaboragdo
profissional entre esse Contato e a Euronet e a subsequente instalagdo de um ATM pela
Euronet, a Euronet pagara a cada um dos Parceiros uma comiss@o Unica de 300,00 (trezentos)
euros, acrescida de qualquer IVA aplicavel, por cada instalagdo de um ATM em conformidade
com a Clausula 3.7 {(“"Comissdo por Indicagio de Local”). A Comissdo por Indicagio de Local
incluird quaisquer despesas suportadas pelo Parceiro.
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2.5.8 A quantia mensal e a Comissiio por Indicagdo de Local serdio faturadas pelo

Parceiro no prazo de dez (10) dias uUteis a partir do fim do més de calendério relevante, sendo
essa fatura paga pela Euronet por transferéncia bancdria para a conta bancaria do Parceiro no
prazo de vinte e um (21) dias Gteis. Para efeitos deste Contrato, "dias Gteis”, significara
qualquer dia excluindo sibado, domingo ou dia feriado em Portugal em que os bancos estejam
abertos para atividade normal ao balcdo.

2.5.8. A Quantia mensal e a Comiss3o por indicacdo de Local sdo fixadas em euros e
serdo efetuadas pelo Parceiro e devidas pela Euronet em Euros.

3. DIREITOS E OBRIGACOES DO PARCEIRO

3.13. Localizacdo
3.1.1. O Parceiro mantera as instalacbes limpas e devidamente ordenadas durante o
Prazo Contratual. O Parceiro garantird também que o ATM é mantido limpo e livre

de sujidade a sua superficie.

3.1.2. O Parceiro garantira que o ATM e a localizagdio estdo acessiveis aos Titulares de
CartBes sem interrupgdo, restricio ou transtorno, e que o posicionamento do ATM

na localizacio e o enquadramento de negdcio onde o ATM é colocado ndo é
alterado de forma desvantajosa para a Euronet durante o Prazo Contratual.

3.1.3. O parceiro garante gque tem o direito incluindo, designadamente, a qualquer
autorizaciio da parte do proprietdrio do imével onde se encontram instaladas as
instalacdes efou dos comproprietdrios para permitir a instalagdo do ATM nas
Instalagbes, garantindo ainda que quaisquer atos que possam ser exigidos por Lei

para esse efeito foram observados.

3.2. AT™

3.2.1. O Parceiro garantird que o ATM dispora sempre de todas as ligaches elétricas sem
excecio e de um fornecimento adequado de eletricidade que seja razoavelmente
necessario para o funcionamento do ATM e as suas partes acessérias na localizagdo
a suas expensas e em conformidade com as condigbes técnicas previamente
especificadas pela Euronet.

3.2.2. Quaisquer altera¢des aos servigos de utilidade publica que possam ser necessarias
ao funcionamento ou melhoria do ATM serdo acordadas, por escrito, pelas Partes;
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MUNICIPIO DA NAZARE
Cimara Municipal

contudo, se solicitado pela Euronet, o Parceiro terd a obrigagdo de instalar uma
fonte de fornecimento ininterrupto de energia elétrica a expensas da Euronet. ----—-

0 Parceiro reconhece que o ATM bem como todos os programas de software usado
pelos ATMs (software de sistema) pertencem & Euronet ou 3 Empresa financiadora
que os aluga a Euronet. O Parceiro declara que ndo tem qualquer direito de
propriedade, outros direitos ou reivindicacbes sobre o ATM e renuncia a qualquer
direito relacionado com 0 mesmo, incluindo o direito de retencso.

Acesso pela Euronet. O Parceiro facultara aos empregados, fornecedores ou
prestadores de servigos da Euronet o acesso continuado ao ATM e as suas partes
acessorias na localizacgdo de maneira a permitir a realizagdo de quaisquer
atividades relacionadas com o ATM, tais como, nomeadamente, a entrega,
colocagdo, instalagdo, ligagdo, manutengdo, reparacio e carregamento /
esvaziamento de ATM. Em relagdo a quaisquer ATMs situados em dreas seguras, o
Parceiro envidard os seus melhores esforgos para assistir a tudo o que seja
necessario para assegurar que os representantes da Euronet carecendo de acesso
ao ATM ao abrigo desta Cldusula 3.3, tém acesso ao ATM relevante em
conformidade.

Seguranga na Localizagdo

3.4.1. O Parceiro, com base na orienta¢do da e a expensas da Euronet, obriga-se a

3.4.2.

3.5.

3.5.1.

garantir a seguranga da Localizacdo, incluindo medidas de seguran¢a que sejam
exigidas por lei, de forma a permitir a manutengdo e o carregamento /
esvaziamento do ATM em seguranga. O Parceiro tomara todas as medidas razodveis
para proteger o ATM de qualquer vandalismo.
O Parceiro informara a Euronet prontamente da ocorréncia de qualquer roubo,

vandalismo ou outra situacdo extraordinaria que se traduza num dano ou perda
para o ATM.

Alteragdes na Propriedade do Parceiro ou das Instalagdes

O Parceiro informard a Euronet por escrito com uma antecedéncia minima de
sessenta (60) dias, de qualquer alteracdo na propriedade ou natureza do
estabelecimento comercial do Parceiro ou qualquer alteragéo do proprietério ou
arrendatario das Instalagbes (uma “Alteracdo na Situacdo”).
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3.5.2. Caso alguma notificagdo seja recebida pela Euronet ao abrigo da Clausula 3.5.1,,
Euronet tera entdo o direito de fazer cessar este Contrato e/ou assinar um Contrato
similar com o novo proprietirio do estabelecimento comercial ou o novo
proprietario ou arrendatdrio das Instalagdes.

3.5.3. Se o Contrato cessar nos termos da Clausula 3.5.2,, o Parceiro reembolsard a
Euronet por todas as perdas e/ou despesas relacionadas com a instalacdo, remocdo
e/ou licenciamento do ATM na Llocalizagio, a ndo ser que essa Alteracdo na
Situacdo tenha sido causada por razdes fora do Controlo do Parceiro. —————ececeeem-n

3.6. Licencas

3.6.1. O Parceiro cooperara com a Euronet no fornecimento de qualquer documentagao
ou Planos das Instalagdes de que a Euronet possa vir a necessitar para obter
qualsquer licengas ou para levar a cabo qualquer registo legaimente exigido para
instalar e operar o ATM na Localizag8o ou que venha a ser exigido pelas autoridades
competentes.

3.6.2. O Parceiro fornecera a Euronet toda a assisténcia e cooperagdo necessdrias no
Smbito desta clausula, incluindo por meio da atribuicdo de poderes a fim de a
Euronet poder representar o Parceiro a esse respeito. Para esse efeito o Parceiro
concedera 3 Euronet todos os poderes necessarios para representar o Parceiro na
relagio com os Orgdos Governamentais e pessoas relacionadas, procedendo o
Parceiro em conformidade com o precedente & emisséo a favor da Euronet de
procuracio com os correspondentes poderes na medida em que tal seja
razoavelmente exigido para tais efeitos.

3.7 IndicacBes de Local

3.7.1. O Parceiro podera fornecer a Euronet os dados de contacto de estabelecimentos
comerciais e/ou proprietarios de iméveis que disponham de locals candidatos onde um
ATM da Euronet possa vir a ser instalado com caracteristicas compativeis com a rede de
negécio dos ATM da Euronet (por exemplo, niumero de telefone, endereco electronico
ou outros dados de contacto) ou, como alternativa, o Parceiro poderd fornecer ao
proprietario do estabelecimento comercial os dados de contacto da Euronet, de forma a
que esse proprietério possa contatar a Euronet diretamente para uma proposta de
colaboracio potencial. Em relagio aos dados pessoais de Proprietdrios que sejam

7

pessoas singulares, o Parceiro declara expressamente que é o responsavel pelo
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tratamento de dados pessoals desses Proprietarios e que assegurara a existéncia de um
fundamento juridico adequado para o tratamento de dados pessoais dos Proprietérios,
bern como da sua utilizagdo pela Euronet para os efeitos desta cldusula. Antes do envio
de dados pessoais de Proprietdrios 8 Euronet, o Parceiro confirma expressamente que
obteve ou ird obter o consentimento do Proprietério em questdo para a transferéncia de
dados pessoais a Euronet, como um responsavel pelo tratamento distinto.—~-

3.7.2. A Euronet notificard o Parceiro por escrito quando a instalacdo de um ATM tiver
sido feita em conformidade com esta Cldusula 3.7.

3.2.3. O Parceiro ndo terd poderes de representacdo, e ndo agird perante terceiros
como estando autorizado a vincular a Euronet seja de que forma for, ndo cometers
nenhum ato que possa razoavelmente criar a impressdo que o parceiro dessa
autoriza¢do . O Parceiro ndo fard nem celebrard quaisquer Contratos nem assumira
compromissos ou incorrerd em qualquer responsabilidade para ou em nome da Euronet
ou negociara quaisquer termos em relagdo a instalagdo de um ATM com os candidatos. ~

4. PRAZO CONTRATUAL E CESSACAO DO CONTRATO

4.1, Prazo inicial e Prazo Subsequente
4.1.1. Este Contrato sera celebrado entre as Partes por um periodo de 5 {cinco) anos,
com inicio a partir da data efetiva (“Prazo Inicial”).
4.1.2. Apds o prazo inicial, este Contrato permanecera em vigor por periodos
sucessivos de 1 (um) ano (s) cada (cada um “Prazo Subsequente”), salvo se qualquer
das partes comunicar a sua intengdo de cessar o Contrato com pelo menos seis (6)
meses de antecedéncia em relacdo a expiracdo do Prazo inicial ou do Prazo
Subsequente aplicavel.
4.1.3. Para efeitos deste Contrato o Prazo Inicial e quaisquer prazos Subsequentes
aplicdveis serdo referidos em conjunto como "Prazo Contratual”.
4,2. Cessagdo pela Euronet ~-Nao obstante a clausula 4.1 acima, a Euronet terd o
direito de fazer cessar este Contrato por meio de Aviso Prévio por escrito ao
Parceiro com uma antecedéncia de trinta (30) dias na eventualidade de : ~-—eeme"
[(}] As leis e os regulamentos relevantes das organizacdes de cartbes se
alterarem de forma a que a Euronet deixe de ter interesse na execucio
continuada deste Contrato;
(i5) Quaisquer licengas aplicdveis, autorizacGes e/ou registos relacionados com
ou em ligagdo com o negécio dos ATMs operado pela Euronet serem
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revogados, alterados e/ou suspensos (incluindo quaisquer atrasos na
concessdo origindria dos mesmos) por qualquer razao;
(ili) O negodcio dos ATM se tornar ndo lucrativo para a Euronet;
{iv) A Euronet deixe de pretender implantar um ATM na Localizag80o; ou -

{v) Uma Alteragio na Situaglio ocorra de acordo com a Clausula 3.5.1. ~=—-wue-r

4.3. Restauro
Na eventualidade de este Contrato ser denunciado em conformidade com a
Cldusula 4.1.2. ou de a Euronet fazer cessar este Contrato em conformidade com a
Cldusula 4.2 acima, ficard entdio responsavel pela remogdo do ATM e pelos custos
razodveis de restaura¢do na devolugdo da Localizac30o ao seu estado original. Em
todas as demais situagbes de cessacdo, o Parceiro ficard responsavel por todos e

quaisquer custos associados a desinstalacio do ATM e a devolugdo da Localizagdo
ao seu estado original.

5. DISPOSICOES DIVERSAS

5.1. Seguros. A Euronet ficara responsdvel por segurar o ATM, as suas partes
acessérias e qualquer dinheiro no ATM. Para além de segurar o ATM, os seus
acessorios e todo o dinheiro no ATM, a Euronet tem também em vigor uma
cobertura de seguro regular para o funcionamento do negécio relacionado com o
ATM em instalagdes propriedade de terceiros.

5.2. Confidencialidade. Cada uma das partes manterd confidencial qualquer
informagdo, documentos e dados fornecidos pela outra Parte relacionados com as
negociacies e o cumprimento das obrigagOes aqui previstas, exceto se a Lei
dispusar diversamente. Os termos previstos nesta cldusula permanecerdao em
vigor durante 5 (cinco) anos apds s cessagdo deste Contrato e qualquer uma das

Partes sera em caso de incumprimento desta Clausula responsdvel por tal
incumprimento.

5.3. ATMs ndo pertencentes a Euronet nas Instalacdes

5.3.1. Durante o Prazo Contratual o Parceiro ndo instalara, ou permitird a instalagdo de
outro ATM que seja propriedade do Parceiro ou operado pelo mesmo e/ou por um

terceiro nas Instalagbes e/ou na Localizagdo sem o consentimento prévio por
escrito da Euronet,
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5.3.2. Qualquer violagdo da Clausula 5.3.1. sera considerada um incumprimento material

5.4.

s.s.

5.6.

do Contrato e conferird por virtude disso @ Euronet um direito de cessagdo
imediata. N3o obstante o acabado de referir, caso o Parceiro viole a Cldusula 5.3.1.
o Parceiro ficara ainda obrigado a pagar a Euronet uma importéncia equivalente ao
Rendimento Mensal Médio {conforme definido abaixo) por ATM por cada més até
ao fim do prazo inicial ou Prazo Subsequente aplicivel. O Rendimento Mensal
Médio recebido pela Euronet serd calculado tendo por base o lucro do ATM na
localizagdo durante o periodo de trés (3) meses imediatamente anteriores a
ocorréncia do incumprimento dividindo o mesmo por trés (3) em fungdo do nimero
de meses. O Rendimento Mensal Média por cada ATM seréd entdo aplicado a cada
més remanescente do Prazo Inicial ou do Prazo Subsequente aplicavel.
O acima referido ndo prejudicard os direitos e recursos da Euronet nos termos
permitidos por este Contrato ou de outra forma pela Lei.

Avisos. As partes designam como seus domicilios os enderecos referidos acima,

para onde qualquer aviso ou pedido em conformidade com o Contrato devera ser
dirigido por escrito.

Declaragbes e Garantias. Cada uma das partes declara e garante a outra que: (i)
estd validamente constituida e devidamente organizada ao abrigo das Leis de
Portugal; (i) dispde da capacidade exigida para celebrar, assinar e cumprir este
contrato e executar as transacdes contempladas neste Contrato; e ({iii) a
assinatura e cumprimento deste Contrato e a execugdo das transagdes aqui
contempladas ndo conflituardo com ou resultardo no incumprimento ou violagdo
de qualquer dos termos ou condigdes dos seus estatutos ou de qualquer acordo
em relagdo ao qual tal Parte seja uma das Partes. Cada uma das Partes obriga-se a
indemnizar a outra e a ressarcir a outra em relagdo a quaisquer danos ou perdas
incorridas em conexdo com qualquer incorregdo ou violagdo das declaragbes e
garantias incluidas na Clausula 5.5.

Cessdo de Posicio Contratual. Este contrato e qualquer dos direitos nele previstos
ndo podera ser cedido pelo Parceiro sem o consentimento prévio por escrito da
Euronet. O Parceiro autoriza expressamente a Euronet a ceder a sua posicdo
contratual neste Contrato em qualquer momento assim como todos e quaisquer
direitos nele previstos a um terceiro ou a uma Sociedade Coligada.
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Acordo total e alteragbes. Este contrato constitui a totalidade do acordo e
entretenimento entre as Partes em relagio ao objeto deste Contrato. Nenhuma
alteracdio a este contrato serd eficaz salvo se tiver sido efetuada por escrito e
assinada por representantes das Partes devidamente autorizados.

Autonomia. Caso alguma das disposi¢Bes deste contrato venha a ser considerada
invalida ou ineficaz em qualquer aspeto, tal determinacdo ndo afetard a referida
disposicio em qualquer outro aspeto ou qualquer outra disposicao deste
Contrato, a qual permanecera integralmente em vigor, sendo apés mutuo acordo
das Partes a disposico invdlida ou ineficaz substituida por uma disposicdo que,
sendo vélida e eficaz, se aproxime tanto quanto legalmente possivel da intencao
das Partes em relagdo a disposigdo invalida ou ineficaz.

Rentncla. N3o existird qualquer renuncia a qualquer termo, disposicdo ou
condicio deste Contrato salvo se a renuncia for comprovada por escrito e
assinada pela Parte que renuncia. Nenhuma omiss3o ou atraso de qualquer Parte
no exercicio de qualquer direito ao abrigo deste Contrato, operard como renuncia
de tal direito, nem o exerciclo isolado ou parcial de tal direito precludird qualquer
outro exercicio desse ou de qualquer outro direito.

Garantlas adicionals. Apos a Data Efetiva as Partes procederdo sempre a suas
expensas a assinatura de todos os documentos e a realizagdo de agGes e atos na
medida do razoavelmente exigido para efeitos da plena eficicia do Contrato, ——-

Lei aplicdvel e Foro. Este Contrato serd regido e interpretado de acordo com as
Leis de Portugal com excegdo das regras de conflito. As Partes tentardo resolver
inicialmente qualquer litigio emergente do presente Contrato ou em conexdo com
o Contrato de forma amigavel. Caso a resolugdo amigdvel de tal litigio ndo seja
possivel no prazo de (60) dias de calendario a partir da data em que o litigio foi
suscitado pela primeira vez por escrito por uma das Partes e tendo o mesmo sido
remetido 3 Administracio de ambas as partes, o litigio serd definitivamente
resolvido de acordo com o Regulamento de Arbitragem do Centro de Arbitragem
da Camara de Comércio e Industria Portuguesa (Centro de Arbitragem Comercial ),
por um ou mals irbitros nomeados nos termos desse Regulamento. —-----x-eeeeme-

Interpretac3o. Em caso de interpretagdo deste Contrato, a versdo portuguesa
prevalecera.
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MUNICIPIO DA NAZARE
Cimara Municipal

6. EM TESTEMUNHO DO QUE, as Partes celebraram neste Contrato a ser assinado pelos
seus representantes devidamente autorizados em dolis (2) originais.

Nazaré, aos 30 de Junho de 2020

EURONET 360 FINANCE LIMITED,
RSAL EM PORTUGAL

/
/ Mr /Vagelis Karabasis
Regior,, | Mgnaging Director, EFT Europe

P’lo MUNICIPIO DA NAZARE,
O Pre

tljnte da Camara,
._%"7 c)» -
— __—

Walter Manuel Cavaleiro Chicharro

A OFICIAL PUBLICA DO MUNICIPIO,

= <7424Z%

Olinda Afmélia David Lourengo
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MUNICIPIO DA NAZARE
Cimara Municipal

Anexo 1
Localizaglo

(“InstalagBes do Mercado Municipal, sitas na Rua Vielra Guimardes, 2450-111 Nazaré”).
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Helena Pola

De: Eduardo Correia <ecorreia@euronetworldwide.com>

Enviado: 25 de fevereiro de 2021 17:44

Para: 'Helena Pola'

Assunto: ATMID ENPT3407 Posto Turismo Nazaré - Proposta de Isengdo de Rendas Jan, Fev,

Mar, Abril 2021

Exma. Sra. Dra. Helena Pola,

Atendendo 3 alterag3o das circunstancias, devido a novo confinamento resultante da pandemia do COVID19, vimos
propor a isengido de pagamento das rendas relativas aos meses de Janeiro, Fevereiro, Mar¢o e Abril de 2021.

ATM ID ENPT3407
Morada do ATM: Posto de Turismo, Mercado Municipal, Rua Vieira Guimaraes Nazaré.
Renda contratual (sem IVA): 200 EUR
Renda proposta (sem IVA):
o Janeiro: 0 euros (n3o emitir fatura)
o Fevereiro: 0 euros (ndo emitir fatura)
o Margo: 0 euros {ndo emitir fatura)
o Abril: 0 euros (ndo emitir fatura)

Face ao acima indicado, ficamos a aguardar se estdo em condigGes de aceitar as condi¢des propostas.
Obrigado,
Cumprimentos / Regards

Eduardo Correia
Business Development Executive

Euronet 360 Finance, Av. D. Jodo Il, 44C, 2.2 - Parque das Nagdes, 1990-095 Lisboa, Portugal
Mobile: +351-924 283 315 / Email: ecorreia@euronetworldwide.com
www.euronetworldwide.com / www.euronetatms.pt

1

- - - o

ORLDWIDE

The information contained in this electronic message and any attachments to this message are intended for the exclusive use of the addressee(s) and may
contain proprietary, confidential or privileged information. if you are not the intended recipient, you should not disseminate, distribute or copy this e-mail.
Please notify the sender immediately and destroy all copies of this message and any attachments






